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'ROYAUME DE BELGIQUE.

Le CONSEIL D'ETAT, section
de législation, deuxiéme chambre,
saisi par le Ministre de la
Fonction publique, le 7 décembre
1988,

un projet d'arrété royal "insti-

d'une demande d'avis sur

tuant un collége des secrétaires
généraux", a donné le 19 décembre

1988 1l'avis suivant :

L. 18.829/2.

KONINKRIJK BELGIE.

De RAAD VAN STATE, afdeling
wetgeving, tweede kamer, op 7 de-
cember 1988 door de Minister
van Openbaar Ambt verzocht hem
te dienen over een

koninklijk besluit

"tot instelling van een college

van advies

ontwerp van

van Secretarissen-generaal',
19 december 1988 het

volgend advies gegeven :

heeft op



BV. -2 - L. 18.829/2.

OBSERVATION GENERALE.

Il résulte en particulier des articles 3, 4 et
6, § ler, de l'arrété en projet que la consultation du
collége que l'arrété tend a créer n'est pas obligatoire et
ne constitue pas, dés lors, une formalité substantielle.

Au surplus, aucune disposition de 1l'arrété en
projet ne crée un droit ou une obligation en faveur ou a
charge de l'administration ou de ses agents.

L'arrété en projet ne présente pas le caractére
réglementaire qui est requis par l'article 3, § 1ler, des
lois coordonnées sur le Conseil d'Etat et ne doit pas étre

soumis & la section de législation du Conseil d'Etat.



BL. -3 - L. 18.829/2.

ALGEMENE OPMERKING.

Inzonderheid uit de artikelen 3, 4 en 6, § 1, wvan
het ontworpen besluit blijkt dat het raadplegen van het
college dat het besluit bedoelt in te stellen, niet ver-

plicht is en bijgevolg geen substantieel vormvereiste is.

Bovendien voorziet geen enkele bepaling wvan het
ontworpen besluit in een recht of een verplichting voor het

overheidsbestuur of het personeel ervan.

Het ontworpen besluit heeft niet het reglemen-
taire karakter dat is vereist bij artikel 3, § 1, van de
gecoordineerde wetten op de Raad van State en behoeft niet
aan de afdeling wetgeving van de Raad van State te worden

vodrgelegd.



BV.

La chambre était composée de

Messieurs : J.-J.
de Heren :

C._L.

R.

J.

P.

Madame : J.
Mevrouw :

STRYCKMANS,

CLOSSET,
ANDERSEN,
DE GAVRE,

GOTHOT,

GIELISSEN,

La concordance entre la version
francaise et la version néerlandai-
se a été vérifiée sous le contrdle
de M. J.-J. STRYCKMANS.

Le rapport a été présenté par
M. A. MERCENIER, premier auditeur.

LE GREFFIER - DE GRIFFIER,

J. GIELISSEN.

L. 18.829/2.

De kamer was samengesteld uit

président de chambre,
kamervoorzitter,

conseillers d'Etat,
staatsraden,

assesseurs de la
section de législation,
assessoren van de
afdeling wetgeving,

greffier assumé,
toegevoegd griffier.

De overeenstemming tussen de
Franse en de Nederlandse tekst
werd nagezien onder toezicht van
de H. J.-J. STRYCKMANS.

Het verslag werd uitgebracht
door de H. A. MERCENIER, eerste
auditeur.

LE PRESIDENT - DE VOORZITTER,

J.-J. STRYCKMANS.




